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Degerli Miisterimiz,

Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlan Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her turli hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. sorumluluk
kabul etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Algak Gerilim Direktifi’'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

+ Kisith Kapasiteler ve Gozetim: Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadidi veya gézetim
altinda olmadiklar surece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi igin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

+ Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile sinirli
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan Kkisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtvenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

* Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden ¢ikan poset gibi maddeleri
cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

+ Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kiiguk cocuklar, gdzetim altinda olmadiklari
surece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

+ Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiglk
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. Cocuklarin cihazla
oynamamasi igin gdézetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar igin oyuncak olarak kullanilmamalidir. Bu nedenle, cihazi
cocuklarin ulasamayacag yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.

Giivenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki dnlemleri her zaman almaniz

gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari énlemek

icin:

+ Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

+ ik Kullanim: Uriinii kolisinden ¢ikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parca var ise, en yakin
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Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
posetlerini bogulma riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.

« Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin Uzerinde, kasasinda,
kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu distnuyorsaniz,
cihaz ¢alistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

+ Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar
var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun isi kaynagi ya da sivri uglarla temas etmemesine
dzen gobsteriniz. Fisi prizden cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.

+ Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla fige takill iken gdzetiminiz disinda
birakmayiniz. Gdzetiminiz diginda gocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar cocuklar i¢in oyuncak degildir.

+ Cihazin Kullanimi: Cihazi agik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik giiclyle ¢alistigindan
elektrik carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle fige kesinlikle 1slak ellerle
dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici maddeler (6rnegin benzin veya
alkol), yanan veya tiiten nesneler (6rnegin sigaralar, kibritler veya sicak kill)
ile temizlemek igin kullanmayiniz.

+ Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim iglemleri éncesinde cihazin figini
prizden cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

« Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykiri sekilde kullanmak,
cihazin dmrund kisaltabilir ve glvenlik riskleri olusturabilir.

Uriine Ozel Giivenlik Uyarilani

+ Asagida belirtilen glvenlik kurallarina uyulmamasi Urlin arizasina veya
bagka dngdrulemeyen kayiplara yol acabilir.

+ LOtfen Urlnd Kullanim Kilavuzu’nda belirtildigi sekilde kurunuz ve kullaniniz.

+ Dort aydan kuguk yavru kedilerin ve 600 g’dan daha az agirhga sahip
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kedilerin bu Urdnd kullanmasi 6nerilmez.

. L:JrUnU ylksek sicaklik ve neme maruz birakmayiniz.
+ Urlnln kapall alanlarda kullaniimasi tavsiye edilir. Cihazin dis kasasinda

UV koruyucu bulunmasina ragmen dogrudan giines isigindan uzak tutunuz
ve acik alevlerden koruyunuz.

+ Cihaz dlsuk voltaj kullansa da gli¢ kablosunun evcil hayvanlar tarafindan

isirimasi elektrik kagagina neden olabilir. Ltfen evcil hayvanlarinizin Grind
kullanirken uygun sekilde yénlendirilmesini saglayiniz.

+ Cihazin hasar gérmesini veya glvenlik tehlikelerini énlemek icin yalnizca

orijinal gli¢ kablosunu kullaniniz.

« Cihazin agirhk sensdérlerinin diizgin calismasi icin diiz bir yizeye

yerlestiriniz.

+ Urlinlin suya batirmayin veya dogrudan suyla temas ettirmeyiniz.
+ Altindaki agirlik sensérini korumak igin Griini tasirken nazikge kaldirin ve

yerlestirin.

Uriinii uzun siire kullanmayacak veya tagimayacaksaniz, fisini gekmeniz
Onerilir.

Gocuklar bu Urind yalnizca yetiskinlerin gézetimi ve rehberligi altinda
kullanmalidir.

Onarimlar, kazarahasari énlemekiginyalnizca profesyonellerin rehberliginde
yapilmalidir.

Cihazin Ustline herhangibirnesne koymamali veya Ustiine bastirmamalisiniz;
bu, cihazin yanlis calismasina neden olabilir.

Uzun sire evden ayriimadan dnce, kutunun iginde yeterli kedi kumu ve atik
haznesinde yeterli bos alan oldugundan emin olunuz.

AUYARI!

+ Kum digina tuvaletini yapan kediler icin uygun degildir.

m] Kullanim kilavuzunda yazili olan gtivenlik kurallarini ve kullanim

[LL

talimatlarini dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.
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Kutuyu Acma

ilk kullanimdan dnce cihazi ve aksesuarlar kutusundan cikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi’ne basvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidr.
Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir islemleri kullanici i¢in zararli olabilir.

AUYARI!

Kesinlikle hatali veya kusurlu bir Griinl kullanmayiniz.

Kutu icindekiler

Ana Unite (Otomatik Kedi Tuvaleti) 1 adet + Kum Olgli Kabi 1 adet

20 'li Gop Torbasi 4 adet + G kablosu 1 adet
+ Kum Paspasi 1 adet + Kullanim Kilavuzu ve QR Garanti Belgesi
Teknik Bilgi
Calisma Gerilimi  :AC 100-240V Ek Ozellikler:
Glg 1 30W + Otomatik temizleme dénglisu (kedinin
Kum Haznesi Kapasitesi: ayriimasindan sonra 30-120 dk ayarlanabilir
Minimum 500g - Maksimum 2000g (2kg) kuruma stires)
Atik Haznesi Hacmi: 9L + UV-C LED hijyen fonksiyonu
Sensorler: + Atik kabi dolu uyarisi
« Kizilétesi hareket alglama sensorii + Kum dara alma ve kalibrasyon fonksiyonlari
+ Agirlik sensorleri (kedi algilama ve atik tartimi igin) * Manuel kum bosaltma modu
+ Mesafe sensorii (doluluk ve hata algilama igin) Uygulama Destegi: Fakir PetPard
Calisma Modlar:: Kullanim Omrii: 5 yil

Normal / Sessiz / Gece modu

D/.NOT!

Uriiniin (izerinde bulunan isaretlemeler veya Urtinle birlikte verilen diger basili ddkimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
GUrlndn kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

Uriin Parcalarinin Tanitimi

1. Ana Unite: Kedinizin tuvaletini yapti§ ve otomatik temizleme mekanizmasinin bulundugu ana govde.
2. Kum Haznesi: Kumun bulundugu ve déner mekanizma sayesinde temizligin yapildigi béltim.

3. Atk Kabi (Gekmece): Kumdan ayrilan atiklarin toplandigi kapali hazne.
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4. Kum Dara Alma Diigmesi: Kum tartimini sifirlamak veya kalibrasyon yapmak icin kullanilir. Ayni
zamanda Wi-Fi eslestirme moduna gegmek icin de kullanilir.

5. Temizleme Diigmesi: Manuel temizlik donglisini baslatir.Ayni zamanda ¢p kovasini sifirlamak
icin de kullanilrr.

6. Kum Ekleme Diigmesi: Yeni kum ekleme islemini onaylamak igin ayni zamanda kum bosaltma
moduna ge¢cmek igin kullanilir.

®7FE'§ =
\ )
®
|/ YR

7. Giic Baglanti Noktasi ve Acma/Kapama Diigmesi: Gu¢ kablosunun takildigi giris ve cihazi
acip kapatmaya yarayan digmedir.

8. UV LED Sterilizasyon: Temizlik déngusi sirasinda devreye girerek bakteri ve mikroplarin
azaltilmasina yardimci olur, hijyen seviyesini artirir.

9. Kizil6tesi Hareket Sensoérii: Kedinizin cihaz igine girisini algilar, temizlik isleminin giivenli
zamanda baslamasini saglar.

10. Kum Elegi ve Kaziyici Aparat: Kullaniimis kumu ayirarak atik kabina yonlendiren mekanizma.
11. Agirhik Sensorleri: Kedinin girip ¢iktigini, kum ve atik miktarini algilar.
12. LED Gostergeler: Cihazin ¢alisma durumunu, hata kodlarini ve uyarilarini renklerle bildirir.

Diigme Kisa Bas (Bas - Birak) Uzun Bas (~3 saniye basil tut birak)

Wi-Fi Wi-Fi eslestirme moduna geger | Kum dara (sifirlama) alma moduna geger

Temizleme | Temizleme déngusiini baslatir | Cop kovasini sifirlar

<> |E=| %)

Kum Ekleme | Kum Ekleme islemini onaylar | Kum bosaltma moduna geger.
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D/ NOT!

Cihazi sifilamadan énce kazan igindeki kumu ve atik kabini bosaltin.

+  Kum bosaltma isleminden sonra kum transfer kapaginin tam kapandigini kontrol edin.

+ Kedinizin yanliglkla basmasini énlemek icin digmelerde 150 milisaniyelik gecikme siresi
bulunmaktadir. Bu nedenle diigmelere sadece kisa bir dokunus yerine, biraz daha uzun sire basili
tutulup birakilmasi gerekir.

ADiKKAT!

Cihazi ilk kez calistirirken icinin bos oldugundan emin olunuz. Cihazin i¢in bos oldugu halde kirmizi
1sik hizl bir sekilde yanip séniyorsa orta tusa 2 sn basili tutup birakin. Tasima esnasinda kalibrasyon
bozulduysa bu islemin yapiimasi gerekmektedir. Ayrica kum ekleyip, pembe yanip sénme uyarisi
sdndikten sonra mutlaka Kum Ekleme tusuna basin. Aksi halde cihaz yanlis tartim yapacak ve
kullanimda sorun yasayacaksiniz.

Cihazin Kurulumu
1. Yerlesim Alanini Hazirlayin
Cihazi diiz ve sert bir zemin lzerine yerlestirin.
Cihazin kazan icinde herhangi bir yabanci cisim olmadigini kontrol edin.
2. Cihazi A¢in
Gi¢ kablosunu prize takin.
Arka taraftaki agma/kapama diigmesini “1” konumuna getirerek cihazi ¢alistirin.
+ Kazan kisa bir stire dénerek kendini konumlandiracaktir.
3. Kum Ekleme
Kazan 1511 pembe yanip sénmeye basladiginda 1000 g (1 kg) - 2000 g (2 kg) arasinda kum ekleyin.
Dogru miktarda kum konuldugunda isik sabit yesil yanar.
Fazla kum konulursa 1sik mavi yanip séner; bu durumda bir miktar kum cikartin.
Kum ekledikten sonra cihazin tizerindeki Kum Ekleme diigmesine basin.
Kazan icinde lacivert isik 2 saniye yanip séner ve cihaz kullanima hazir hale gelir.

AUYARI'

Kazan iginde kum varken cihazi yan veya ters gevirmeyin.

Kazan transfer kapaginin tam kapal oldugundan emin olun. Tam kapanmiyor ise elinizle kapagi
aclp kapatarak arasinda kalmis olan kum tanelerini temizleyin.

4. Atik Kabini Hazirlayin

Atik kutusuna mutlaka ¢dp poseti yerlestirin.

Boylece temizlik ve bosaltma islemleri kolaylasir.
5. Bekleme Konumu

Kurulum tamamlandiginda cihaz bosta beklerken kazan i¢inde renk gegisli 1sik animasyonu yanar.
+ Buisik modu mobil uygulama lizerinden degistirilebilir.

10
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ADiKKAT!

Cihaz ilk kez galistirirken icinde agirlik varken baslatmayin. Ayrica agirligi yerlestirip yesil isik yandiktan
sonra mutlaka Kum Ekleme tusuna basin. Aksi halde cihaz yanlis tartim yapacak ve kullanimda sorun
yasayacaksiniz.

Cihazin Kullanimi

Kediniz tuvalete girdikten sonra cihaz (zerindeki kizildtesi hareket sensérii ve agirlik sensorleri,
kediyi 15 saniyeden fazla iceride kalmasi durumunda algilar.

Kediniz ¢iktiktan sonra cihaz 30 dakika kuruma siresi bekler. (Stre, mobil uygulama lzerinden
30-120 dakika arasinda ayarlanabilir.)

Kuruma siiresi boyunca:
- Cihaz iginde kirmizi 1s1k sabit yanar.
- Cihaz Uizerindeki diigmeler gecici olarak devre disi kalrr.

Kuruma slresi bittiginde cihaz otomatik olarak temizleme dongiisiinii baslatir.
Temizlik tamamlandiktan sonra cihaz tekrar hazir konuma gecer.

Atik kabi doldugunda:
- Cihaz (izerinde yesil 151k yanip soner,
- Mobil uygulama Gzerinden de uyari alinir.

Atik bir noktada toplanmigsa, cekmeceyi ileri geri sallayarak atigi dagitabilir ve atik kabini daha
verimli sekilde kullanabilirsiniz.

+ Manuel temizlik, kum ekleme, kum bosaltma ve kalibrasyon islemleri ayrica mobil uygulama
Uzerinden yapillabilir.

Kullanim Uyarilan

+ Cihaz ¢alisirken - Cihaz herhangi bir islem yaparken (temizlik, kum bogsaltma vs.):
- Uzerindeki diigmeler iglevsizdir.
- Mobil uygulama lzerinden génderilen komutlar isleme alinmaz.

Bu durumda diigmeye bastiginizda cihaz iginde kirmizi i1sik yanip sdner ve islemin gegersiz
oldugunu bildirir.

Kazan icinde yanip sénen bir 1sik gorirseniz, bu cihazda bir hata olustugu anlamina gelir.
- Hangi renk 1s1§in hangi hataya karsilik geldigi Hata Kodlan béliminde agiklanmistir.

- Ayrintili hata bilgisine mobil uygulama lzerinden ulasabilirsiniz.

Kum ve kedi agirliklar 6lgiimiinde +300 g’a kadar farkhlik olabilir.

- Bu degerin (zerinde fark gorlrseniz, mobil uygulamadaki kalibrasyon modu ile adirlik ayarini
glincelleyiniz.
Atik kabi 1 kg doluluga ulastiginda cihaz uyar verir.

- Atik tek bir noktada toplanmissa, kabi ileri geri sallayarak dagitabilir ve bdylece sifilama
yapabilirsiniz.
Atik kabi béluminin Ust kisminda hareketli bir kapak bulunmaktadir.

11
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- Atik kabi uyarisi verdiginde sifirlama yapmadan 6nce kapada denk gelen orta kismin bos
oldugundan emin olunuz.

- Bu bdélim dolu olursa kazan igindeki atik aktariimaz ve cihaz zarar gérebilir.

- Kazanin iginde bulunan atik transfer kapagini belli araliklarla temizleyiniz. Cihaz bosta beklerken
atik transfer kapaginin kapali pozisyonda oldugunu belirli araliklarla kontrol ediniz.

Temizlik islemi sirasinda, kazan igcinde LED isik kapanir ve bakteri temizleme 6zelligi olan UV-C
LED devreye girer.

Mobil Uygulama
Cihaz Ekleme

1. Uygulamayi ilk actiginizda, e-posta ve sifre belirleyerek kayit olabilirsiniz. Dilerseniz Google (Gmail)
hesabinizla da kolayca kayit olabilirsiniz. (Sekil 1)

2. Uygulama agildiginda 4 sekme goéreceksiniz:

Evim: PetPard cihazlarinizi listeleyen ekrandir. Buradan cihazinizi gérebilir ve islem yapabilirsiniz.
(Sekil 2)

Kedilerim: Kedi(ler)inizi bu ekrandan ekleyebilir ve diizenleyebilirsiniz. Cihaz, agirlk élglimiine
bakarak kullanim raporlarini kedi bazli olarak sunar.

Raporlar: Cihazla ilgili tum raporlar bu sekmede takip edebilirsiniz.
Hesabim: Uygulama uyelik bilgilerini ve cihaz ayarlarini bu sekmeden y&netebilirsiniz.
Uygulamaya giris yaptiktan sonra sag Ust késede bulunan “+” digmesine dokunarak Urlin ekleme
islemini baslatabilirsiniz.

3. Cihaz ekleme butonuna dokundugunuzda Ust ekranda bir uyar géreceksiniz. Bu uyariyi IGtfen

dikkate aliniz. Cihazi ilk defa galistiryorsaniz, kazan iginin bos oldugundan emin olunuz. Devam
Et’e bastiktan sonra Cihaz Ekleme ekranina gegeceksiniz. (Sekil 3)

4. Bu asamada uygulama sizden konum izni isteyecektir. izni “Uygulama Kullanirken” veya “Bir Kez
Izin Ver” segeneklerinden birini tercih ederek verebilirsiniz. (Sekil 4)

Sekil 3

12
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PetPard cihazinizin tizerindeki (=) Wi-Fi diigmesine basarak cihazinizi baglanti moduna alin.
Ardindan uygulama Ulzerinde Bulunan cihazlar listesinde Petpard_ ismiyle baslayan cihazi
sececeksiniz. (Sekil 5)

Cihazi segtikten sonra cihaza baglaniliyor ekrani gelecek ve uygulama cihaza baglanacaktr. (Sekil 6)

Uygulama cihaza baglandiktan sonra ev veya ofis internetinizi bulmak icin Wi-Fi aglarini
tarayacaktir. (Sekil 7)

Tarama bittikten sonra Wi-Fi listesinden kendi ev veya ofis aginizi seciniz ve Wi-Fi sifrenizi giriniz.
(Sekil 8)

®

Sekil 5 Sekil 6 Sekil 7 Sekil 8

Wi-Fi sifrenizi girdikten sonra cihaz yapilandirma islemi baslayacaktir. (Sekil 9)

. Basarili ekranina ulastiginizda islem basariyla tamamlanmis olacaktir. Tamam segenegine

dokunarak uygulamanin ana ekranina gegis yapabilirsiniz. (Sekil 10)

Bu asamadan sonra cihazinizi Evim sekmesinde bagli olarak gérebileceksiniz. Cihazin lzerine
dokunarak Cihaz Yénetim Ekranina gecis yapabilirsiniz. (Sekil 11)

Bu ekrandan cihazinizin tim yénetim islemlerini gergeklestirebilir ve cihaz fonksiyonlarini kolayca
calistirabilirsiniz. (Sekil 12)

J J
Sekil 9 Sekil 10 Sekil 11 Sekil 12
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D/.NOT!

Bu bélimdeki islemler yalnizca cihaz bosta beklerken baglatilabilir.
Bir mod aktifken, 0 mod tamamlanmadan baska moda gegis yapilamaz.

Fonksiyonlar
Temizle Butonu
Cihaz otomatik temizleme yapar, ancak manuel baslatmak icin bu butonu kullanabilirsiniz.
Temizlik tamamlandiginda uygulamadan bildirim génderilir.
Kumu Bosalt Butonu
Cihazdaki kumu tamamen bosaltmak igin kullanilir.
Galismasi igin kum miktarinin 1000 g’dan az, atik kabinin 750 g’dan az olmasi gerekir.
Calisirken pembe i1s1k yanar; islem bitince séner ve bildirim génderilir.
Kum Ekle Butonu
+Yeni kum eklediginizde bu butona basarak agirligin kaydediimesini saglayin.
Kum Dara Alma Butonu
Kum bilgisinin yanlis él¢lldugini disiniyorsaniz agirlik bilgisini sifirlar.
Adimlar:
Butona basin - kazan iginde mavi isik yanar.
+  Kum bosaltin » uygulamadan Onayla butonuna basin.
Isik sdner ve tekrar mavi yanar.
Yeni kumu ekleyin - agirlik bilgisi ekranda gérundir.
Kum 500 g - 2000 g arasi olmalidir.
Onayladiktan sonra mavi isik séner ve cihaz hizalama yaparak hazir hale gelir.
+ Hala hata varsa kalibrasyon modunu kullanin.
Atik Kabini Sifirla Butonu
Atik gekmecesini bosalttiginizda kayith atik bilgisini sifirlar.
+ Sari sk 2 saniye yanip séner ve soner.
Not: Sifilamadan 6nce ¢cekmece kapaginin orta kisminin bos oldugundan emin olunuz.
Kalibrasyon Butonu
Kum veya kedi agirlidi yanhs 6lgtliyorsa kullanilabilir (sadece mobil uygulamadan baslatilir).
Adimlar:
+ Cihazi bosaltin -» “Devam” segenegine basin.
Bilinen agirliktaki bir cismi igine koyun - uygulamadan agirligi girip onaylayin.
Cihaz kendini kalibre eder.
Cismi cikarin -» kum ekleyip “Kum Ekle” butonuna basin.
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Cihaz Ayarlar
LED Butonu
Bekleme konumunda LED isik modunu degistirir:
+ Animasyon modu - renk gegisleri.
Normal modu - segilen renk sabit.
Kapali » LED tamamen kapanir (isiga duyarli kediler icin).
LED Rengi Butonu
Kazan ici LED rengini segmenizi saglar.
+ Animasyonda ise otomatik olarak normal moda gecer.
Calisma Modu Butonu
Normal mod - farkli hizlarda galisarak temizligi hizli tamamlar.
Sessiz mod - daha yavas ve sessiz temizlik yapar.
Gece Modu Butonu
22:00 - 10:00 saatleri arasinda cihazin galismasini engeller.
Kuruma Siiresi Butonu
Temizlik dncesi bekleme siiresini 30 -120 dk arasinda ayarlamanizi saglar.
Daha uzun stire segerseniz temizlik kalitesi artar.
Kedi Agirligi Butonu
Minimum algilanma agirigini 700 g - 3000 g arasinda ayarlayabilirsiniz.
Kiguk kediler igin cihazin devreye girmesini engellemek amaciyla kullanilabilir.

Hata Durumlari ve Goziimleri
Mesafe Sensérii Kirli (Lacivert 1s1k)
Sensdr 4 dk’dan uzun siire cisim algilarsa hata verir.
Sensoérl temizleyin -» normale déndigiinde cihaz kendini sifirlar.
Kum Fazla (Mavi isik)
2000 g’dan fazla kum oldugunda cihaz hata verir.
Fazla kumu azaltin » cihaz normale déner.
Kum Az (Pembe 1sik)
500 g’dan az kum oldugunda hata verir.
+  Kum ekleyin, ardindan “Kum Ekle” butonuna basin.
Atik Kabi Dolu (Yesil i1s1k)
Atik 1000 g’dan fazla oldugunda hata verir.
Cekmeceyi bosaltin veya sallayarak dagitin - “Temizle” butonuna 2 saniye basili tutun.
Atk Bosaltim Kapagi Sikisti (Mor 1s1k)
Kapaga cisim sikistiginda hata verir.
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+ Cismi ¢ikarin » ardindan “Temizle” butonuna 2 saniye basin.

Transfer Kapisi Acilmadi (Kirmizi 1s1k)

+ Kazan ile atik kutusu arasindaki kapak agilmadiginda hata verir.

+  Gekmeceyi cikarin, kapagi kontrol edin - engeli kaldirip cihazi yeniden baslatin.

Cihazin Temizlik ve Bakimi
+ Temizlik dncesi cihazin fisini prizden gekmeyi unutmayiniz.

+ Cihazinizi kedi sayiniza ve kullanim sikligina gére diizenli araliklarla temizleyiniz. Dizenli
temizlik, atiklarin kazana garpmasi sonucu olusabilecek kalici leke ve kétl kokulari 6nler.

+ Kazan ve kaziyici aparati nemli bezle siliniz.

+ Mesafe sensoriinii temizlerken (izerinde leke kalmamasina dikkat ediniz.

«  Kum elegi sokilerek ayri sekilde yikanabilir.

+ Cop kovasini diizenli bosaltin ve poset degisimini yapin.

+ Alkol veya asindirici kimyasallar kullanmayin, plastik ylizeylere zarar verebilir.

+  Plastik parcalarin émriinl uzatmak igin alkol veya alkol icerikli temizlik iriinleri kullanmayiniz.

Cihazin Saklanmasi

+ Cihazi uzun sire kullanmayacaksaniz figini prizden ¢ikarin.

+ Saklamadan &nce cihazin i¢indeki kum ve atik gekmecesini tamamen bosaltin.

+ Kazani ve parcalan temizleyip kurutun, cihazin tamamen kuru oldugundan emin olun.

+ Cihazi serin ve kuru bir ortamda, dogrudan giines i1sigina ve neme maruz kalmayacak sekilde
saklayin.

+ Cihazi tasirken veya saklarken nazikge kaldirin, altindaki agirhk sensérlerini darbelerden
koruyun.

+ Uzerine agir egsya koymayin ve cihazin (izerine basmayin.

+ Gocuklarin ulagsamayacag bir yerde muhafaza edin.

+  Mimkuinse cihazi 6rtii veya kutu icinde saklayin.

Geri D6niisiim

Cihazinizin kullanim émrii sona erdiginde asagdidaki adimlar izleyerek dogru sekilde geri déniisim
saglayiniz:

+ Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

+ Cihazi, Ulkenizdeki gecerli yasalara gére bu tir cihazlar igin 6zel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

+ Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf ediimemelidir. VA )
+ Cihaz, elektrikli atiklar icin belirlenen ¢op kutularina atiniz. '-V‘
+ Cihazin ambalaji geri ddnlsim 6zellikli malzemelerden olusur.

+  Ambalaj malzemelerini uygun geri dénlsim kutularina atiniz. :@f
+ Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yénetmeligine uygundur. —

16



CLB-01 I
oo
TR

D/.NOT!

+ Misteri hizmetlerini aramadan &nce sorunu/arizay kendiniz diizeltip dlzeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin lutfen “Sorun Giderme” bdlimine bakiniz. Sorunu/arizayi ¢ézemiyorsaniz,
misteri hizmetlerini arayiniz.

+ Aramadan dnce litfen model adini ve Uriin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.

Bu bilgileri iriintinuziin Tip Etiketi Gizerinde bulabilirsiniz.
Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241

Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolay! galismazsa, Fakir Yetkili Servisi'ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim
yollarini deneyiniz.

Sorun Muhtemel Neden Coziim
Glic kablosu takili degil / Agma- Glic kablosunu ve priz baglantisini kontrol

Cihaz hi¢ galismiyor

kapama digmesi kapali edin, digmeyi 1 konumuna getirin.
Drum dénmdiyor Kazan iginde yabanci cisim var Kazani kontrol edin, sikisan cismi ¢ikarin.
Lacivert isik yanip sdnilyor l\/.llesafg _senséru kirli veya uzun IVlfasalf.ev §ensérpnu temizleyin; normale

siire cisim algiliyor dénduginde cihaz otomatik calismaya baslar.
Mavi i1sik yanip sénuyor Kum miktari 2000 g’dan fazla Fazla kumu gikarin.
Pembe isik yanip sonlyor | Kum miktari 500 g’dan az Kum ekleyin ve Kum Ekle diigmesine basin.

Yesil isik yanip sonilyor Atik kabi dolu (1 kg’dan fazla) veya | Atik kabini bosaltin. Eger i¢cinde yer varsa

atik tek noktada birikmis sallayarak dagitin ve cihazi sifirlayin.
Atik bosaltim kapagina cisim Kapagdi kontrol edin, sikisan cismi gikarin.
Mor 1sIk yanip séniyor sikismis Ardindan Temizle butonuna 2 sn basili tutarak

cihazi yeniden baslatin.

Transfer kapisi agilmadi / kapak Atik gekmecesini cikarin, kapagi kontrol edin.

SOl G ST eIl sikisti Engeli kaldirip cihazi yeniden baglatin.

Kum veya kedi agirligi farkh ¢ikiyor | Mobil uygulamadan Kum Dara Aima veya

Agirik hatal Slgtiltyor Kalibrasyon modunu kullanin.

Atik senséru yok, dlgiim kum Atig1 dagitin, gerekirse manuel sifirlama yapin.

SISO RN (T agirlik farkina gére hesaplaniyor

Cihaz ilk calistiginda Kazan igerisinde agirlik var. Cihaz ilk ¢alistiginda kazan igerisi bos olmali.
strekli olarak kirmizi iglk | Kazan igerisinde agirlik olmadi§i | Temizleme butonuna 2 saniye basip birakin.
yaniyor. halde sensér algiliyor olabilir.

Goénderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek igin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi glvenli bir
sekilde tasiyiniz:

+ Cihaz orijinal ambalajinda tasiyiniz.
+ Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility

Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. accepts no responsibility for any damage or repairs made
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or

cause injuries:

+ Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to ensure
they do not play with the device.

+ Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged 8 years
and above and persons with limited physical, sensory, or mental capabilities
or lack of experience and knowledge only if they are supervised, given
instructions on safe use, and understand the potential hazards.

+ Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package
away from children. There is a risk of suffocation!

+ Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

+ Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach of
children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they do
not play with the device. Electrical devices are not toys for children. Therefore,
use and store the device out of the reach of children. Children may not be
aware of the dangers associated with the use of an electrical device. Ensure
the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to prevent

fire, electric shock, and personal injury:

* Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual
and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be sure
to include the manual.

+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure all
accessories and attachments are complete. If any parts are missing, contact
your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective bags of the
accessories and attachments away from children and infants to prevent the
risk of suffocation.
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Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug is
faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and ensure
that the power cord does not come into contact with heat sources or sharp
edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord. Do not pull
on the cord or lift the device by the cord.

Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged in. Do not
allow children to play with the device unsupervised. Store the device’s power
cord out of the reach of children. Electrical devices are not toys for children.
Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may be
adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water and
protect it from rain or moisture. The device operates with electrical power,
which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch the plug with
wet hands. Do not use the device to clean flammable or explosive materials
(e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering objects (e.g., cigarettes,
matches, or hot ashes).

Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug the
device and allow it to cool down.

Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using the
device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose safety risks.

Product-Specific Safety Warnings

Failure to comply with the safety rules set out below may result in product
malfunction or other unforeseen losses.

Please install and use the product as described in the User Manual.

This product is not recommended for kittens younger than four months of
age and cats weighing less than 600 g.

Do not expose the product to extreme heat or humidity.

It is recommended to use the product indoors. Although the device's outer
casing is equipped with UV protection, keep it away from direct sunlight and
protect it from open flames.

Even though the device runs on low voltage, chewing on the power cord by pets
can cause an electrical leak. Please ensure your pets are properly supervised when
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using the product.

To prevent damage to the device or safety hazards, use only the original power cord.
Place the device on a flat surface for the weight sensors to function properly.

Do not immerse the product in water or expose it to direct contact with water.

To protect the weight sensor underneath, gently pick up and put down the product
when carrying it.

We recommend unplugging the product if you will not be using it for a long time or
moving it to another location.

Children must only use this product under the supervision and guidance of adults.
To avoid accidental damage, only professionals must repair the product.

Do not place any objects on top of the device or push down on it; this may cause
the device to malfunction.

Before leaving home for an extended period, ensure there is sufficient cat litter in
the box and enough space in the waste compartment.

AWARNING!

(L

Not suitable for cats that urinate or defecate outside the litter box.
m] Carefully read the safety rules and usage instructions in this user

manual. Keep this user manual for future reference.

Opening the Box

.

Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.
If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.

Contents of the Box

Main Unit (Self-Cleaning Litter Box) x 1 + Litter Measuring Cup x 1
20 pcs Litter Bags x 4 + Power Cable x 1
Litter Mat x 1 + User Manual and QR Warranty Card
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Technical Information
Operating Voltage : AC 100-240V
Power 1 30W

Litter Container Capacity:

Minimum 500g - Maximum 2000g (2kg) Waste
Container Volume : 9L

Sensors:

« Infrared motion detection sensor

+ Weight sensors (for detecting cats and
weighing waste)

+ Proximity sensor (for load and fault detection)

D/.NOTE!

F

Operating Modes:

Normal / Silent / Night mode

Additional Features:

+ Automatic cleaning cycle (adjustable drying time
30-120 min after the cat leaves)

+ UV-C LED hygiene function

+ Waste container full warning

« Litter tare and calibration functions

+ Manual litter emptying mode

APP Support: Fakir PetPard

Lifetime: 5 years

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.

Getting to know your appliance

1. Main unit: The main body where your cat defecates (poops) and where the automatic cleaning

mechanism is located.

2, Litter Container: The section where the litter is located and cleaning is completed by means of a

rotating mechanism.

3. Waste Container (Drawer): Closed container where the waste separated from the litter is collected.

to Wi-Fi pairing mode.

Litter Tare Button: It is used to reset or calibrate the litter weighing sensor. It is also used to switch

Cleaning Button: It initiates the manual cleaning cycle. It is also used to empty the waste container.
6. Add Litter Button: Used to confirm the addition of fresh litter and also to switch to the litter emptying mode.

e
@ f
@
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7. Power Port and On/Off Switch: It is the port where the power cable is plugged in and the button

to turn the device on and off.
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8. UV LED Sterilization: It is activated during the cleaning cycle, helping to reduce bacteria and
germs, increasing the level of hygiene.

9. Infrared Motion Sensor: Detects when your cat goes inside the device, ensuring that the
cleaning process starts at the safest time.

10. Litter Scoop and Scraper: It is the mechanism that separates the waste litter and moves it to
the waste container.

11. Weight Sensors: Sensor that detects when the cat goes in and out, the amount of litter and waste.

12. LED Indicators: Indicates the operating status of the device, error codes and warnings with colors.

B ———
—_—— . ]
@
E[[2)
Button Short Press (Press - Release) L [z (e el e -
seconds, release)
= Wi-Fi Switches to Wi-Fi pairing mode | Switches to litter tare (reset) mode
é Cleaning Starts the cleaning cycle Resets the waste container
? Adding litter | Confirms Adding litter Switches to litter emptying mode.

D/.NOTICE!

+ Empty the litter and waste container from the drum before resetting the device.

+ After emptying the litter, check that the litter transfer door is fully closed.

+ The buttons have a 150-millisecond delay to prevent your cat from accidentally pressing them.
The buttons should therefore be held and released for a little longer, rather than just a short press.

AATTENTION'

When operating the device for the first time, make sure the interior is empty. If the interior is empty and
the red light is still flashing rapidly, press and hold the middle button for 2 seconds, then release. This
step is required if calibration was disturbed during transportation.

+ Additionally, after adding sand and the pink flashing warning has turned off, be sure to press the Add
Sand button. Otherwise, the device will measure incorrectly and may cause operational issues.
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Setup Instructions

. Prepare the Area to Place the Device

Place the device on a flat and hard surface.
Check that there are no foreign objects inside the drum.

. Turning on the Device:

Plug the power cable into the socket.
Turn on the device by turning the on/off switch (on the back of the device) to “1”.
The drum will rotate briefly to position itself.

. Adding litter

When the drum light starts flashing pink, add 1000 g (1 kg) to 2000 g (2 kg) of litter.

The light will constantly glow green when the correct amount of litter has been added.

In case of too much litter, the light flashes blue; therefore, remove some litter.

After adding litter, press the Add Litter button on the device.

The dark blue light inside the drum will flash for 2 seconds and the device will be ready for use.

AWARNING|

Do not turn the device on its side or upside down when there is litter in the drum.
Make sure that the drum transfer cover is fully closed. If not fully closed, use your hand to open
and close the cover to remove any traces of litter.

. Preparing the Waste Container

Always place a litter bag in the waste container.
This makes cleaning and emptying easier.

. Standby Mode

When the setup is complete, a color gradient light animation illuminates inside the drum while the
device is in standby mode.

This light mode can be changed via the mobile app.

ACAUTION!

When turning on the device for the first time, do not switch it on with a weight/load inside. Also, always
press the Add Litter button after you have placed the weight and the green light is on. Otherwise, the
device will weigh incorrectly and you will have problems in use.

How To Use

After your cat enters the litter box, the infrared motion sensor and weight sensors on the device
detect if the cat stays inside for more than 15 seconds.

After your cat leaves, the device waits 30 minutes for drying time. (Duration can be set between
30-120 minutes via the mobile app).

During drying time:
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- The red light inside the device will be constantly on.

- The buttons on the device will be temporarily disabled.

When the drying time is over, the device automatically starts the cleaning cycle.
After cleaning is complete, the device will be ready for use again.

When the waste container is full:

- Green light will flash on the device,

- A notification will also be received via the mobile application.

If waste is clumped in one spot, you can shake the drawer back and forth to evenly distribute
the waste and use the waste container more efficiently.

Manual cleaning, adding litter, emptying litter and calibration can also be done via the mobile app.

Instructions for use

While the device is operating - While the device is performing any operation (cleaning, emptying
sand, etc.):

- The buttons on the device are disabled.
- The device will not respond to commands sent from the mobile app.

In this case, when you press the button, a red light flashes inside the device, indicating that the
action is unsuccessful.

If you see a flashing light inside the drum, this means that an error has occurred in the device.
- Which color light corresponds to which error is explained in the Error Codes section.

- Detailed information about the error can be found on the mobile application.

Measurement of litter and cat weights may vary by up to +300 g.

- In case you notice a deviation above this value, update the weight setting with the calibration
mode in the mobile app.

The device warns when the waste container reaches 1 kg full.

- In case the waste is clumped in one spot, you can shake the container back and forth to
distribute it and thus reset it.

There is a removable cover at the top of the waste container.

- When the waste container warning is displayed, ensure that the center section beneath the
cover is empty before resetting.

- If this section is full, the waste in the drum cannot be transferred and the appliance may be damaged.

- Regularly clean the waste transfer cover inside the tank. While the device is idle, periodically
check that the waste transfer cover is in the closed position.

During the cleaning process, the LED light inside the drum is switched off and the UV-C LED with
bacteria cleaning feature is activated.
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Mobile APP
Adding the Device

1. When you first open the app, you can register by setting an email and password. You can also
easily register with your Google (Gmail) account. (Figure 1)

2. When the app opens, you will see 4 tabs:

My Home: This is the screen that lists your PetPard devices. Here you can see your device and
operate your device. (Figure 2)

My Cats: You can add and edit your cat(s) on this screen. The device provides usage reports on a
cat-by-cat basis based on weight measurement.

Reports: You can track all reports about the device in this tab.
My Account: You can manage app subscription data and device settings from this tab.

After logging into the app, you can start the process of adding products by tapping the “+” button
in the upper right corner.

3. Tap the Add Device button and you will see a notification on the top screen. Please take this
notification into consideration. If you are operating the device for the first time, make sure that the
drum is empty. After pressing Continue, you will be redirected to the Add Device screen. (Figure 3)

4. At this stage, the application will request location permission from you. You can grant the
permission by selecting either “Allow While Using the App” or “Allow Once.” (Figure 4)

Sekil 1 Sekil 2 Sekil 3 Sekil 4

5. Press the (=) Wi-Fi button on your PetPard device to put it into pairing mode. Then, in the app,
select the device starting with the name “PetPard_” from the list of available devices. (Figure 5)

6. After selecting the device, the “Connecting to Device” screen will appear, and the app will connect
to the device. (Figure 6)

7. After the app connects to the device, it will scan for Wi-Fi networks to find your home or office internet.
(Figure 7)

8. After the scan is complete, select your home or office network from the Wi-Fi list and enter your
Wi-Fi password. (Figure 8)
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9. Once you have entered your Wi-Fi password, the device configuration process will begin. (Figure 9)

10.When you reach the success screen, the setup will be completed successfully. Tap OK to return to
the app’s main screen. (Figure 10)

11.After this stage, you will be able to see your device listed under the My Home tab. Tap on the
device to access the Device Management Screen. (Figure 11)

12.From this screen, you can perform all management operations and easily operate the device’s
functions. (Figure 12)

J J
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D/NOTICE!

+ The actions in this section can only be started when the device is in standby state.
+  When a mode is active, you cannot switch to another mode until that mode is completed.
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Functions

Cleaning Button

+ The device performs automatic cleaning, but you can use this button to start it manually.

+ The app will send a notification when cleaning is complete.

Empty Litter Button

+ Itis used to completely empty the litter in the device.

« For it to work, the amount of litter must be less than 1000 g and the waste container must be less
than 750 g.

+ While it is working, the pink light turns on; it turns off when the process is finished and a
notification is sent.

Add Litter Button

+ When you add fresh litter, press this button to save the weight.

Litter Tare Button:

+ If you are sure that the litter is measured incorrectly, it resets the weight value to zero.
Steps:

+ Press the button - a blue light turns on inside the drum.

«  Empty litter - press the Confirm button in the application.

+ The light turns off and turns blue again.

+ Add fresh litter - weight information appears on the display.

+ The litter should be between 500 g and 2000 g.

+ After confirming, the blue light turns off and the device is ready for alignment.

+ If there is still an error, use calibration mode.

Reset Waste Container Button

+ Resets the saved waste data when you empty the waste drawer.

+ The yellow light flashes for 2 seconds and turns off.

+ Note: Make sure that the center of the drawer cover is empty before resetting.

Calibration Button

+ Available if litter or cat weight is measured incorrectly (only launched from the mobile app).
Steps:

+ Empty the device - Press “Continue”.

+ Place an object of known weight inside - enter and confirm the weight in the app.

+ The device calibrates itself.

+ Remove the object - add litter and press the “Add Litter” button.

Settings

LED Button

+ Changes the LED light mode in standby mode:

+ Animation mode - color transitions.

+ Normal mode - selected color remains on.

« Off » LED switches off completely (for photosensitive cats).
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LED Color Button

+ Allows you to select the color of the LED inside the drum.

+  When animated, it automatically switches to normal mode.

Operating Mode Button:

+  Normal mode - works at different speeds to complete cleaning quickly.

+ Silent mode - cleans more slowly and quietly.

Night Mode Button

*+ Prevents the device from operating between 22:00 - 10:00.

During Drying Time Button:

+ It allows you to set the pre-cleaning waiting time between 30 and 120 minutes.
+ Selecting a longer duration will improve the cleaning performance.

Cat Weight Button

* You can set the minimum weight to be detected between 700 g and 3000 g.
+ Can be used for small cats to prevent the device from activating.

Errors and Solutions

Proximity Sensor Dirty (Dark blue light)

+ If the sensor detects an object for more than 4 minutes, it will display an error.
+ Clean the sensor - When it returns to normal, the device resets itself
Excess litter (Blue light)

+ The device displays an error when there is more than 2000 g of litter.
+ Reduce excess litter » the device returns to normal.

Litter Too Low (Pink light)

+ The displays an error when there is least than 500 g of litter.

+ Add litter, then press the “Add Litter” button.

Waste Container Full (Green Light)

+ It will display an error when the waste exceeds 1000 g.

+  Empty the drawer or shake it to level the waste/litter - Press and hold the “Clean” button for 2
seconds.

Waste Disposal Cover Jammed (Purple light)

+ It displays an error when an object is stuck through the cover.

+ Remove the object - then press the “Clean” button for 2 seconds.

Transfer Door Not Opened (Red Light)

+ It displays an error when the cover between the drum and the waste container is not opened.
+ Remove the drawer, check the cover - remove the obstruction and restart the device.

Cleaning and Maintenance

+ Do not forget to unplug the device before cleaning.
+ Clean your device regularly based on the number of cats you have and how often you use it.
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Regular cleaning prevents permanent stains and unpleasant odors that may result from waste
contact with the drum.

+  Wipe the drum and scraper with a damp cloth.

+  When cleaning the proximity sensor, make sure no stains remain on it.

+ The litter scoop can be removed and washed separately.

+ Empty the waste container regularly and change the litter bag.

+ Do not use alcohol or abrasive chemicals, as they may damage plastic surfaces.

+ Do not use alcohol or alcohol-based cleaning products to extend the life of plastic parts.

Storage

+ If you are not going to use the device for a long time, unplug it from the power outlet.

+ Before storing, completely empty the litter and waste drawer inside the device.

+ Clean and dry the drum and all the parts, making sure the device is completely dry.

+ Store the device in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

+ When carrying or storing the device, lift it gently and protect the weight sensors underneath
from impact.

+ Do not place heavy objects on the device and do not step on it.

+ Keep the device out of reach of children at all times.

+ If possible, store the device under cover or in a box.

Device Storage

+ If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
+ Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.

« Ensure that the appliance is kept out of reach of children.

Recycling

When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:

+ Cut the device’s cable to make it unusable.

+ Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.

+ Electrical waste should not be disposed of with household waste. Q::‘
+ Throw the device into bins designated for electrical waste.

+ The device’s packaging is made from recyclable materials. ﬁ
+ Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins.

+ The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive. mmmm

D/.NOTE!

+ Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer service.
+ Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.
Help Hotline: (+90 212) 444 0 241
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Troubleshooting

F

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work
for any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized

Service.

Problem

Probable Cause

Solution

The device is not
working at all

Power cord is not plugged in / Power
switch is off

Check the power cord and plug connection,
then turn the switch to “1”.

Drum not rotating

There is a foreign object in the drum

Check the drum and remove any object that
may be stuck.

The dark blue light is
flashing

Proximity sensor is dirty or has been
detecting an object for a long time

Clean the proximity sensor; the device will
start working automatically when it returns to
normal.

The blue light is flashing

Litter volume is more than 2000 g

Remove excess litter.

The pink light is flashing

Litter volume is less than 500 g

Add litter and press the “Add Litter” button.

The green light is
flashing

The waste container is full (over 1
kg) or waste has clumped together
in one spot.

Empty the waste container. If there is space
inside, shake it to level the waste/litter and
reset the device.

The purple light is
flashing

An object is stuck in the waste
disposal cover.

Check the cover and remove any object that
may be stuck. Then, press and hold the Clear
button for 2 seconds to restart the device.

The red light is flashing

The transfer door did not open / the
cover is stuck

Remove the waste drawer and check the
cover. Remove the obstacle and restart the
device.

The weight is being
measured incorrectly.

The litter or cat's weight is found to
be very different.

Use the Litter Tare or Calibration mode on the
mobile app.

The waste container is
frequently warning

There is no waste sensor; the
measurement is calculated based on
the difference in litter weight.

Level the waste, perform a manual reset if
necessary.

The red indicator light
stays on continuously
when the appliance is
first turned on.

There is weight inside the tank.

The sensor may detect weight even
when there is none in the tank.

The tank must be empty when the appliance
is first turned on.

Press and hold the cleaning button for 2
seconds, then release it.

Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:
+ Transport the device in its original packaging.
« If the original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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GARANTI SARTLARI

Garanti sresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishas! tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butln parcalari dahil olmak tzere malin tamami garanti slresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj diismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti sliresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glinidur. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yUku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlGlikten kurtulur.

is gtinti; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glinleri disindaki galisma guinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mal kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflar saticiya ait olmak tizere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami sUrenin aslimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik haklara bagvurmanin tiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanldi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel MudUrligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tliketici mahkemelerine

yapabilirler.
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CINSI : Otomatik Kedi Tuvaleti
MARKASI . Fakir

MODELI : CLB-01

BANDROL VE SERIi NO:

TESLIM TARIHIi VE YER!i :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMI TAMIR SURESI : 20 (YiIRMI) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI

FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayil Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak yurirliige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Glimriik ve Ticaret Bakanlidi Tlketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midirligii tarafindan izin verilmistir.

Farkl dillerde kullanim kilavuzu egaranti kayit icin
icin QR kodu okutunuz. QR kodu okutun.

Scan the QR code for the user
manual in different languages.

egaranti kayit icin HAUSGERATE
Kullanim kilavuzuna fakir.egaranti.com Ih'l_
destek.fakir.com.tr adresinden adresinden de E
de ulasabilirsiniz. ulasabilirsiniz.



